CANTO DECIMOCUARTO.

ARGUMENTO. — Aparécese Jesus 4 las santas mugeres y & Simon
Pedro. — Refieren estos la aparicion del Sefior 4 los fieles reunidos.
— Dudas de Tom4s. — Aparécese Jesus 4 Mateo y 4 Cleofds. — Ha-
biendo ido Tomas 4 orar en los sepulcros, encuentra en ellos 4 uno
de los resucitados con quien conversa, imaginando que es algun es-
trangero. — Mateo y Cleofds, de regreso & la morada de Juan, re-
fieren 4 sus amigos lo que han visto. —Duda Tadeo de la resurrec-
cion de su maestro, — Aparécese Jesus 4 los fieles reunidos.

Reunidos continuan los fieles en el modesto al-
bergue de Juan, sin que nada acierfe & mitigar su
dolor. Disponiéndose las santas mugeres & pasar al
sepulcro del Mesias y derramar en él sus perfumes,
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mezelan sus lagrimas con las preciosas esencias que
con tierna solicitud preparan. Semejantes & las
prudentes virgenes, que saliendo 4 recibir al es-
poso, ¥ 4 la esposa cuidaron de proyeerse de aceite
para sus lamparas & fin de estar prontas cuan-
do el esposo llegara ', velan las piadosas ami-
gas del Mediador con preocupacion atenta é in-
quieta. No permitiéndoles su impaciencia esperar
las primeras luces del alba matutina, dispdnense
a salir siendo aun de noche; y la Madre de Jesus,
demasiado debil para acompanarlas, las bendice
sollozando amargamente.

Sentado estd Gabriel sobre la roca donde des-
cansaron los mortales restos del Hombre-Dios, y

en pie y 4 su inmediacion se encuentran el divino

+ Alusion al siguiente pasage del cap. 25 del Evangelio segun San
Mateo : « Entonces era semejante el reino de los cielos 4 diez virge-
nes; que tomando sus ldmparas salieron 4 recibir al esposo y 4 la es-
posa. — Mas lascinco de ellas eran fatuas y cinco prudentes; — y las
cineo fatuas habiendo tomado sus limparas, no llevaron consigo
aceite ; —mas Jas prudentes tomaron aceite en sus vasijas junta-
mente con las ldmparas. — Cuando & la media noche se oyo gritar =
mirad que viene el esposo, salid 4 recibirle. — Entonces s¢ levanta-
ron todas aquellas virgenes y aderezaron 4 sus limparas; — y dijeron
las fatuas 4 las prudentes : dadnos de vues!ro aceite, porque nuestras
limparas se apagan. — Respondieron las prudentes diciendo : Por-
que tal yez no alcance para nosotras y para vosotras, id antes 4 los
que 1o venden y comprad para vosotras. — Y mientras que ellas fue-
ron & comprarlo, vino el esposo : y las que estaban apercibidas entra-
ron con €l 4 las bodas, y fué cerrada la puerta. » Vers. del 4 al 10,
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Eloha y el noble Abdiel. A pesar de la oscuridad
que aun reina en el mundo, distinguen los ojos de
los inmortales & los amigos del Mesias que acaban
de llegar al pie del Golgota, y dice Gabriel 4 los dos
serafines :

« Velemos nuestro resplandor y revistimonos
de humanas formas, para que gradualmente se va-
yan habituando 4 las celestiales apariciones. »

Primero que todas las demas llegd 4 la tumba
Magdalena, creyendo si hallarla cerrada con una
enorme roca, mas tambien en medio de su exalta-
cion, que Dios la daria fuerzas para levantarla.
Vié que el sepulero estaba abierto y huy6 asom-
brada ; sin embargo las demas continuaron su ca-
mino, porque en é1 hallaron & un mancebo bri-
llante y hermoso, como un destello de la manana,
4 quien cubria graciosa, larga, didfana y blanca
vestidura. Este acabo de inspirarles confianza diri-
giéndoles la palabra con voz dulce y sonora en esta
forma : -

«jNada temais : ya sé que buscais 4 Jesus 8 quien
no hallareis en ese ligubre parage porque ha re—
sucitado! Acordaos de que ya os lo habia predicho
¢l mismo ; y ahora venid 4 visitar la béveda donde
durmié el sueinio de la muerte. »

Diciendo asi, las condujo & la entrada del se-

pulero y prosigui6 en voz solemne :
iI.
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« Id ahora y deecidle 4 Cefas! lo que habeis vis-
to y oido. »

Subito apareciéronse Abdiel y el divino Eloha
mas resplandecientes que Gabriel, repitiendo 4 las
santas mugeres que Jesus ha resucitado y que va
& aparecerse de nueyo en Galilea, region donde con
tanta frecuencia les hablé de su préxima muerte y
de su resurreccion despues de tres dias de des-
canso en la tumba.

Juan y Simon Pedro, que impulsados por el ir-
resistible deseo de tributar & su amado maestro
un postrero homenage se habian apartado de la
reunion de los fieles, encontraron, poco antes de
llegar al Gélgota, 4 Magdalena, quien despues de
referirles como habia hallado vacio el sepulecro,
volyi6 4 seguir con ellos el camino de agquel monte
que en dos distintas sendas se divide al pie de una
verde colina.

Penetradas las santas mugeres de celeste alegria
por el aspecto de los dngeles, y ansiosas de comu-
nicarla 4 sus amigas, tomaron, para regresar 4 Ia
morada de Juan, la senda que por la derecha dela
colina pasaba ; y entre tanto Magdalena y los dos
apéstoles iban al Gélgota por la parte opuesta.

1 Cefas Tes palabra hebrea que significa piedra. Al vecibir 4 Si-
mon entre sus discipulos le dijo Cristo : T serds llamado Cefas, que
se inferpreta Pedro. (5. Joan, cap. I.) — T. F.
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Asi acontece 4 los peregrinos que 4 Salem * se
dirigen, cuyas almas muchas veces son tales, que
4 simpatizar unas con otras en este valle de 14gri-
mas estdn dispuestas, y que sin embargo cursan
cada uno solitariamente sus daridas sendas, sin en-
contrarse hasta que llegan & la ciudad santa,
asombrindose alli de no haberse podido reunir
antes.

"Llegé Juan el primero cerca de la tamba, y &
vista del sudario tendido en la tierra llendse de
dolor y respeto. Oprimido el pecho, trémulas las
rodillas, reuniése Pedro 4 su compaiiero bajola bé-
vedasepuleral, y queddse enagenado contemplan-
doel perfumadolienzo en que el cuerpo deJesus es-
tuvo envuelto. Poco mas alld vieron el sudario que
cubrid la cabeza del divino muerto, y que al pare-
cer, una mano habil parecia haber doblado con
singular esmero. Convenciéronse entonces los dos
apdstoles de la verdad de cuanto Magdalena les ha-
bia dicho : pero como nunca habian leido las pro-
fecias, que muchos siglos antes de nacer el Salya-
dor, predijeron su resurreccion, apartironse de
aquel lugar tristes y pensativos.

! Klopstock designa con frecuencia 4 Jernsalen con el nombre de
Salem, conformdndose con Ia opinion-de los eruditos que pretenden
que la capital de Palestina es la cindad misma de que Melquisedec fué
rey y gran sacerdote en tiempo de Abrahan, segun lo dejamos apun-
tado en la nota segunda al canto décimo, tomo I, pag. 539.— T. F.




92 LA MESIADA.

« jAy de mi! dijo Juan : los sacerdotes, creyen-
do sin duda que aun en esta tumba cerrada no le
tenian seguro, le habran arrebatado de ella despo-
jandole de la mortaja para cebar su odio sanguina-
rio contemplando sus llagas... »

Magdalena se ha quedado sola en el sepulcro,
abrumada por la mas profunda tristeza. Stbita-
mente imagina que una vision engafia sus senti-
dos, enjuga sus lagrimas y tiende en derredor la
vista : en el fondo del sepulcro aparece un grupo
de dngeles, & quienes ve apenas la arrepentida pe-
cadora, cuyo pensamiento se ocupa esclusivamente
en Jesus. Tal, no seapercibe, sedienta gacela, ni del
suaye resplandor del lucero vespertino, nide la
brisa embalsamada que da aliento a la naturaleza,

por buscar la fuente que sola puede aplacar su
sed.

Adelantase uno de los 4ngeles hicia Magdalena,
y le dice :

« Muger, ; porqué loras? »

« jAy de mi! que me han robado al que adoro
con toda mi alma, y no sé en qué lugar le oculté
el odio inestinguible de sus enemigos. »

Asi contesta volviéndose hacia la entrada del

sepulcro, donde vié 4 un desconocido que le dijo
estas palabras :

« Muger, ;porqué lloras? ;4 quien buscas? »
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Ella, creyendo que aquel hombre era un horte-
lano encargado por los sacerdotes de robar el
cuerpo de Jesus para que no pudiesen sus fieles
amigos tributarle pios los ultimos honores, quiso
rogarle que le indicase en qué lugar habia oculta~
do los preciosos restos del amado maestro; pero
los sollozos ahogaron su YOZ. :

Asi siente el justo, en el momento en que el cie-
lo se prepara 4 abrirle sus puertas, que el peso de
las emociones terrestres abruma su alma : tendido
en el lecho del dolor, implora en vano la miseri-
cordia de Cristo, porque las ultimas pruebas de
esta vida tan crueles son, que para los moribun-
dos, desapareciendo en su pensamiento la idea del
Dios amante, se convierte el Sefior en Juez terri-
ble ; mas una sola ldgrima, un solo suspiro mas, y
4 las angustias de la lucha suceden las inefables
delicias de la victoria.

Con voz mas dulce que la de los dngeles, cuan-
do cantan la infinita bondad del cordero inmolado
y el triunfo de los cielos, pronuncia el desconocido
el nombre de Magdalena, y Magdalena reconoce
en fin la voz del Seiior.

Llena de espanto y de alegria, dobla las rodillas
en el polvo, levanta su pilida y helada frente,
abraza los pies del Mesias, le contempla, suspira,
llora y procura esplicar lo que siente; pero sus
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labios trémulos solo aciertan & decir : [ Rabbo-
nill

Mirdndola el Mesias con espresion dediyino amor,
dijo :

« No me detengas °, porque aun no he subido a
mi padre : algun tiempo permaneceré entre yvoso-
tros. Vé 4 mis fieles, y diles que se aproxima la ho-
ra de mi gloria, la hora en qué subiré § mi padre
¥ 4 yuestro padre, & mi Dios y 4 vuestro Dios. »

Y desapareciendo 4 los ojos de Maria, fué 4 mos-
trarse 4 las santas mugeres que entonces acababan
de separarse del Gélgota. La embalsamada frescu-
ra del naciente dia reanimé las fuerzas de aquellas;
€on sus primeros rayos las iluminaba el sol, testi-

L Rabboni, rab y rabbi, son palabras sinénimas que significan ert
hebreo lo mismo que en eastellano amo 6 sefior. Esa palabra fuéen
efecto 1a vinica que Magdalena pudo pronunciar cuando. Cristo se le
aparecio, como aquilo refiere Klopstoek, ajustindose exactamente 4 la
relacion del mismo hecho que hace San Juan en elcap. 21 de su evan-
gelio, Igual exactitud hay en la descripcion de las apariciones suce-
sivas del Salvador que hace nuestro poeta. Diremos & mayor abunda-
miento, y para noticia de los curiosos, que el dictado de Bab se da-
ba 4 todos los doctores recibidos tales en 1a Caldea; el de Rabsi espe-
Cialmente 4 los doctores israelitas de 14 Palestina; y el de rabboni
5010 4 los sabios y doctores descendientes de la casa de David. Dela
tiltima citada palabra se deriva 1a yoz rabbino, que aun hoy se aplica
4 los sacerdoles de los judios. — T. F.

* No me togues, dijo el Seflor, segun San Juan (versic. 16, cap.
21). Klopstock ha sustituido Ia frase de no
currir en contradiccion consigo mismo ;
Magdalena abrazo los pies del Mesfas. — T. E.

me detengas, por no in-
pues acaba de decirnos que
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monio brillante de la bondad divina. Reconocieron
fodas inmediatamente al vencedor de la muerte,
postrironse ante él y enlazaron sus rodillas: Pro-
curando el Mesias tranquilizarlas, les dijo con ce-
lestial bondad :

« No temais : id, dad las nuevas a mis herma-
nos para que vayan 4 la Galilea; alli me vereis
todos. »

Dijo, y desaparecid.

Habiase reunido Simon Pedro 4 los fieles, an-
mentando su dolor con la relacion de su visita al
sepulcro.

Pronfo llegaron las santas mugeres, unas des-
pues de ofras, pudiendo apenas respirar y con los
ojos centelleantes de alegria. Fué la primera la
Madre de los Cebedeos, y con yoz que pinta su di-
cha y la verdad de lo que dice, esclama :

« Escuchadnos, j6 vosotros todos los quellorais!
escuchadnos. jVive ! Antes de aparecérsenos nos
ha enyiado sus dngeles. Si, hemos yvisto & un angel
sentado & la entrada de su sepulero ; le hemos vis-
to entrar alli, y dos serdfines mas le acompanaban.
Nos dijeron... jSalomé, te acuerdas ti de sus pa-
labras? A mi la fuerza del espanto me impidi6 el
oirlas... »

Toméds, que, mudo y lleno de sorpresa, la ha es-
tado escuchando, miréla con aire incrédulo, y
dijo :
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« Si estabas demasiado llena de espanto para oir
bien, tambien debias estarlo para ver bien... »

Y la Madre de los Cebedeos replicé :

« ;Porqué asi nos afliges con tu incredulidad,
cuando el gozo turba aun nuestros pensamientos?
El Resucitado nos ha dicho : « No temais » : y ta,
j 6 discipulo suyo ! nos atemorizas de nuevo.

« No es tal mi intencion, bien lo sabeis, {6 mis
piadosas amigas! pero permitidme que trate de
convencerme interrogandoos sobre lo que habeis
visto. ;Bajo qué forma se os apareci6 el angel que
visteis 4 la entrada del sepulcro ?

« Pareciase 4 un hermoso adolescente : sus mi-
radas brillaban como el reldmpago, su vestidura
era blanca y resplandeciente como la nieve.

« Era Gabriel, » esclamé la madre de Jesus.

Tomds mene6 la cabeza como quien duda.

« Soldados romanos, dijo, guardaban todas las
avenidas del Gélgota. lluminada por los primeros
rayos del sol, la armadura de los legionarios pare-
ce blanca como la nieve, y vuestra turbacion era
tal que esa circunstancia ha bastado para haceros
creer que eran angeles los que veiais.

« De noche era aun cuando nos acercamos 4 la
tumba, replicé Salomé , y el mancebo 4 quien vimos
no estaba cubierfo con una armadura sino envuel-
{o en resplandecientes nubes. »

Y rogando la madre de Jesus 4 sus amigas, que
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repitiesen las palabras que de boca del angel es-
cucharon, volyié & decir la madre de los Cebe-
deos :

« Nada femais, nos dijo; ya sé que buscais 4
Jesus, 4 quien no hallareis en este ldgubre parage;
{porque ha resucitado! Acordaos de que ya os lo
habia predicho €l mismo, y ahora venid 4 visitar la
béveda donde ha dormido el sueno de la muerte...
Id ahora, y decidle 4 Cefas lo que habeis visto y
oido.

« ;Ha pronunciado mi nombre? esclamé Simon
Pedro. ; Un angel ha pronunciado el nombre de un
pecador?... {Ah! jcuan consoladoras serian para
mi esas palabras, si no temiese que unailusion os
ha engaiiado! ; Si en efecto se os hubiese apareci-
do un mensagero del cielo, cémo no habia de ha-
beros hablado de Maria y de Juan?... »

Pregunté Tomads 4 las santas mugeres si el angel
les habia dicho mas palabras que las que de referir
acababan.

« Afiadid, respondi6 una de ellas, que nuestro di-
vino maestro pasaria 4la Galilea, y que allile veria-
mostodos. Enagenadasde felicidad, volvimos d tomar
el camino de Jerusalen, y el mismo Jesus se nos ha
aparecido... Ninguna variacion hay en su persona,
y sin embargo su aspecto nos parecié sobrenatu-
ral y celeste. Sin duda que asi le vieron Simon Pe-
dro y el predilecto Juan poco hd en la cima del

5,
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Tabor . Postramonos ante él, y nos dijo : « No
temais : id, dad las nuevas & mis hermanos para
que vayan & la Galilea : alli me vereis todos. »

Oscurecidse la frente de Tomds, sus miradas som-
brias y escrufadoras se fijaron en la tierra, y su
pensamiento se dejé arrastrar por el torrente de la
duda.

« No es llegado el momento, les dijo, de esplica-
ros los motivos que me impiden creer lo que refe-
1is; yo 0s lo diré cuando no esteis bajo el imperio
de las ilusiones que os fascinan. »

Miraronle silenciosamente los fieles con tierna
compasion; y en tan penoso momento llegé Mag-
dalena palida, alterado el rostro, trémulos los la-
bios, y pudiendo apenas tenerse en pie.

« j Ha resucitado! » clamé.

Y turbindosele la vista, vacilé pronta & desma-
yarse ; mas Juan la sostuvo, y Tadeo la dijo con
tierna inquietud :

« | Oh! habla Magdalena, ;has visto ti 4 los 4n-
geles tambien? »

X respondi6é Magdalena :

« Le he visto 4 él mismo. »

* Llamase al Tabor Monte de la Trasfiguracion porque en él tu-
yo en efecto lugar la de Jesucristo cuando poce tiempo antes de
su pasion se aparecid 4 San Pedro, 4 Santiago y 4 San Juan, en me-
dio de su gloria, entre Moisés y el profeta Elias, (Véase el Evangelio
de San Mateo, cap. 17.)— 1. F.
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Levantaron los fieles los ojos y las manos al cielo
con piadosagratitud : solo Tomds permanecié som-
brio y pensativo :

« jAy de mi! esclamé en fin; espiritus fascina-
dos hasta el punlo de creer en apariciones de an-
geles, bien pueden llegar en su delirio & imaginar
tambien que el mismo Jesus se les ha aparecido.

« Caro Didimo, pregunté Magdalena, ;qué te
hemos hecho nosotros? j qué te ha hecho nuestro
divino maestro para que asi dudes de nosotros y
de é1 tambien? Mis ojos le han visto, y 4 sus pies
han derramado lagrimas de alegria.

« ¢Brillaba como los habitantes del cielo ? pre-
guntd con viveza Santiago. jDeslumbraba su res-
plandor?

« No, hermano mio, su aspecto es como hasta
aqui lo fué, el de un simple mortal; pero la bondad
y la misericordia’ divina resplandecian en su ros—
tro. »

Simon Pedro, dudando tambien, preguntd timi-
damente 4 Magdalena si el Sefior se habia dignado
hablarla.

« Si, respondié lapreguntada ; con la misma voz
suaye y divina que nos llend de respefo cuando le
oimos decir pendiente de la cruz : Perdonalos,
Padre mio, que no saben lo que hacen ; con aquella
misma voz de amor y de misericordia pronuncié
mi nombre. Creyéndome trasportada 4 los cielos,
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no pudieron mis trémulos labios pronunciar mas
palabra que la de Rabboni... Y entonces éI me di-
jo : « No me detengas, porque no he subido & mi
padre ; algun tiempo permaneceré enfre vosotros.
Ve & mis fieles, y diles que se aproxima la hora de
mi gloria; la hora en que subiré 4 mi Padre y 4
vuestro Padre, & mi Dios y 4 vuestro Dios. »

Haciendo un penoso esfuerzo, se levanta Maria
para acercarse & Magdalena, fija en ella sus htime-
dos ojos, le tiende la mano con inesplicable espre-
sion de amor y de confianza, y dice :

« ;Ta le has visto, t4 le has oido al divino resu-
citado!... ; Me atreveré aun & llamarle hijo mio?...
(Prosiguid dirigiéndose 4 los demas fieles con mo-
desta inquietud.) ;Oh si! en vuestros ojos leo
que siempre podré darle nombre tan caro & mi co-
razon... Acaba, Magdalena, y dime si has visto sus
llagas... »

Calld, y sin dejar la mano de la bienaventurada
muger, aparté el rostro para ocultar sus lagri-
grimas : pero adivindndolas Magdalena, esclamé :

« j Nollores asi, 6 ti1, lamas feliz de las madres !
Yivo ha salido tu hijo de la tumba. No he visto'sus
llagas, porque en la embriaguez de mi alegria solo
fijé la consideracion en su rostro, mas bello que la
aurora matutina. :

« 8, le has visto; si, tii has hallado gracia ante
¢l : » dijo Maria, y dichosa pero pensativa, volvié &
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dalena si tambien ella vio a los dngeles.

« Si: mas apenas he fijado en ellos la atencion.
De tal manera me habia el dolor turbado la vista,
que al mismo Jesus nole conoci hasta que pro-
nuncié mi nombre, tomdndole antes por un horte-
lano.

« Tus compaiieras afirman que el Mesias lleva
sus acostumbradas vestiduras : jlba ese horte~
lano vestido como Jesus acostumbra & estarlo?
i Cuantos éngeles son los que has visto?

« He visto dos.

« Tus companeras vieron primero & uno sola-
mente ; despues 4 dos mas en el sepulero... »

Magdalena, despues de mirar a todoslos circuns-
tantes, dice:

« O th, amada madre del divino resucitado, y
vosotros sus discipulos : no deis entrada en vues-
tros corazones alas crueles dudas que atormentan
al desgraciado Didimo... En ofra ocasion (aiiadid)
responderé & tus preguntas. Ahora no quiero que
turkes con ellas mi felicidad. »

Y asiendo el brazo de Maria, salié con ella de
aquel lugar. Poco tardé tambien en dejarlo Simon
Pedro, resuelto en medio de su incertidumbre &
huir hasta los lejanos desiertos de 1a Arabia ; lue—
go tomé el camino de la Galilea donde Jesus ha-
bia de aparecerse 4 los suyos segun supromesa; y
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en fin, variando de pensamiento tomé una senda
que le condujo al pié del Golgota. Alli, de pié al
lado de la losa que habia cerrado el sepulcro, es-
cuchd el blando murmullo de la tierra al des-
pertarse; y respir6 su oprimido pecho los suayes
y abundantes perfumes, que durante las primeras
horas del dia, exhalan en la atmdsfera las plantas
y las flores. Sin embargo, sus miradas sombrias y
meditabundas examinan atentamente el abierfoy
vacio sepulcro. _

« {Ay de mi! dijo para si, demasiado cierto
es que se ha consumado la mas horrible de cuantas
venganzas abortd el infierno! ; En vano imploré
José de Arimatea la compasion del Pretor : nues-
tros sacerdotes han privado al cadaver de Jesus
hasta de los honores del sepulcro; porque ; como
he de creer que haya resucitado?... Nuestras pia=
dosas amigas en su exaltada desesperacion creye-
ron verle... si asi fuera en efecto, ;hubieran po-
dido sobrevivir &4 tanta dicha?... Enarbolada estd
aun la cruz dando testimonio harto evidente de su
muerte ; terrible testimonio que han escuchado los
ciclos y la tierra... {Ha muerto! ; Volyeremos &
verle al pié del trono del Eterno, mas nunca en
este valle de lagrimas!... ;Porqué se estremece
aterrada mi alma cuando se le presenta la idea
~consoladora de volverle & ver mas alla de la tum-
ba? jAy de mi! Si el Juez supremo se ha dignado
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mirarme  piadosamente, si mi arrepentimiento me
da derecho 4 esperar, nopor eso me es licito agnar-
dar gozoso el feliz momento de ir & reunirme con
él... {Enarbolada estd aun la cruz, y nilas tum-
bas, ni las rocas, ni las montanas que la diestra
del Seiior derribé al cesar los latidos del corazon
de Jesus, han vuelto 4 su ser primero!... No; no
me es licito entregarme 4 la alegria... »

Mientras asi discurria Simon Pedro con los ojos
clavados en la tumba de Jesus, no Iejos de ¢l oraba
Magdalena de rodillas, apoy&ndose en una de sus
manos y alzando al cielo su rostro radiante de
felicidad. Habiéndola visto el apostol y preguntd-
dole si proseguia creyendo en la resurreccion de
Jesus, Magdalena levantindose, se le acercd y le
dijo :

« Acabas de verme postrada en el lugar mismo
en que el Mesias se me ha aparecido; mi diestra
tocaba 4 un arbusto que sus vestiduras rozaron ;
mi mano izquierda se apoyaba en el polvo que con
sus plantas holld.

« {Recobra tu estraviada razon, ¢ cara Magda-
lena, mira aquella cruz, en ella murié!

« Ha resucitado! » clamo Magdalena.

« Habla, te conjuro & que lo hagas en nombre
del Dios vivo. ;Han visto tus ojos 4 Jesus como &
mi me ven ahora?

« Lo juro en nombre del Dios vivo; mis 0jos
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han visto al Salvador como 4 ti te estan viendo ; mig
oidos han escuchado su voz, y todas las bienaven-
turanzas del cielo han inundado mi alma. »

Callé Magdalena, y tambien Pedro guardé silen-
cio ; mas pronto dijo este :

« Apéartate y déjame llorar solo : ninguna vision
consoladora se ha dignado alucinarme;... no pue-
do creerte...

« Pues bien, no creas entonces tampoco que le
has visto caminar sobre las olas del mar, ni que
le has visto sobre el monte Tabor, rodeado de glo-
ria celestial. »

Acabando de hablar apartése de alli; y Pedro, si-
guiéndola con la vista, dijo para si:

« jCuan digna de envidia es su confianza! jYa

la tumba 'y sus horribles imégenes de destruccion
no la espantan, ni bastala tempestad que ruge en
el fondo de los sombrios valles de la muerte, 4 ar-
rancar la sonrisa de suslabios! ;Y qué es lo que
me hace dudar 4 mi de cuanto Magdalena dice?
#Porqué no ha de resucitar aquel que consigo me
hizo andar sobre las encrespadas olas del furioso
mar’? ;0 mi divino maestro! Td me sostuyiste

4 Hizp Jesus subir 4 sus discipulos en tin barco para Yue pasasen ao-
tesque él 4 ofra ribera del lago 4 cuya orilla se hallaban; y subié 4 un
monte solo 4 orar. Guando vino la noche, levantése una furiosa lem-
pestad, y de repente vieron los discipulos 4 Jesus que 4 ellos se acer-
caba caminando sobre las encrespadas ondas. Aterrados, pensaron
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cuando mi falta de fe iba & hacerme perecer en las
olas : sostenme ahora que la desesperacion me
abruma... Menos terrible era el huracan que tu
voz calmd’, que este que ahora trastorna mi alma.
Por la mirada de misericordia que pendiente en la
cruz dejaste caer sobre el miserable que cobarde-
mente te habia negado ; por ti inconmensurable
amor te lo ruego, apiddate de mi. Si es cierfo que
te hayas mostrado 4 tus piadosas amigas, dignate
tambien aparecérteme a mi... ;Qué es lo que he
pedido?... ;No me han dicho ya que un angel ha
pronunciado mi nombre? ;Qué es lo que yo he
hecho para merecer tan inmensa gracia? j Me afre-
vo 4 suplicarte que te me aparezcas cuando ni Ta-
deo, ni Santiage, ni Juan el predilecto, ni la mas
desventurada de las madres te han visto aun!...

(ue era una fantasma ; mas el Senor les dijo: Tened buen animo :
9o soy, no temais. ¥ respondio Pedro y dijo : Seilor, si (i eres,
mdandame venir @ ti sobre las aguas. Accedid Jesus 4 la solicitud
del Apostol, mas este tuvo miedo, y como empezase d hundirse, dié
voces diciendo : Paledme, Seiior. Y luego estendiendo Jesus la ma-
no, trabé de €l y le dijo: Hombre de poca fe ;porqué dudaste?
{§. Mateo, XIV, vers. 22-51.) — T. F.

4 Habiéndose embarcado el Seflor en una pequefia barca con sus
discipulos y siguiéndole otras, durmidse en la popa de la suya sobre
un cabezal : mas habiéndose levantado una recia tempestad, tuvieron
miedo los discipulos y despertdronle. Empezo el Sefior reprendiendo
la falta de fe de los suyos, pero al propio tiempo dijo al mar : calla,
enmudece. Y ceso el viento y sobrevino una grande bonanza. ( San
Marcos, cap. 1V, vers. 36-39.) — T. F.
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Verdad es que Magdalena ha pecado tambien co-
mo yo, pero cuando Io hizo no te conocia. ;Y por
ventura, he amado yo como ella para que 56 me
perdone mi culpa? »

Sumido en tan tristes pensamientos, con paso
desigual y lento llegé 4 lacima del Golgota y al
pie de la cruz, donde postrado ord con la faz en
tierra. Al levantarse ve 4 Jesus, quien de pié 4 sula-
do le tendié la mano. Lleno de santo terror no pudo
Pedrolevantarse, mas asiendola mano del Mesiasla
llevé 4 su frente, la estrecho contra su pecho. Los
cielos y la tierra desaparecieron para su vista y
para su pensamiento; y solo pudo murmurar con
balbuciente voz estas palabras.

« j Sefior y maestro mio!... {Dios de amory de
misericordial... »

Sobre el Gélgota estaban en los aires los dns
angeles custodios del apostol, y dijo Ituriel al se-
rafin Orion : _

« i Este dia, 6 mi celestial hermano, es el mas
bello de nuestra inmortalidad! Con frecuencia nos
recordaran los cénticos del cielo este dia, en que
el Senor resucitado se aparecid al pecador ya per-
donado. »

Y Orion responde :

« T lees en mi pensamiento y yo adivino el tuyo,
mas no por eso comprendemos foda la felicidad de
Simon Pedro.  Terrible es haber pecado : ; pero
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donde esta el serafin cuya intuicion alcance 4 me-
dir el inefable gozo del apostol leyendo su perdon
en los ojos del divino maestro que salié vivo de la
tumba ? »

Y entrambos inmortales dicen 4 una voz:

« Inconmensurable es labienaventuranza del pe-
cador por el misterio de la redencion rescatado. »

Dejé el Mesias el monte, desapareciendo entre
las sombras que proyectaban en aguel las rocas de
los sepuleros ; y Pedro, que con la vista le ha segui-
do, levanta los brazos al cielo y clama :

« { Gracias, mil veces gracias! {Hijo de Dios, di-
vino resucifado, gracias te sean dadas! Los consue-
los que en mi alma has derramado sobrepujan a
cuanto mis deseos pudieran imaginar... Aungue
con terribles tormentos expié mi culpa, no por eso
he dejado de cometerla; y sin embargo, te has
dignado parecer & mis ojos que te han visto vivo ¥
rodeado de celeste aureola. Si, ahora ya todo me
atrevo 4 esperarlo... { Hijo del Eterno, tG comple—
tards la obra de tu misericordia haciéndome com-
prender el misterio de tu muerte! Nunca las le-
giones de bienaventurados, de querubinesy de ar-
cingeles, que rodean ‘el trono de Jehova, recibie-
ron de su dueiio tantas mercedes como yo me atre-
vo 4 esperar de ti... jResucit6 el Mesias! j Resuei-
t6 el Ungido ! jHijos de la luz, anuncien tan fausta
nueva vuestros cénticos de triunfo 4 los ci%los reu-




